ADAMA
PREMERLIN® 600 EC

PREMERGE
Herbicida

Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuaria — MAPA sob n<2 005789.

COMPOSICAO:

a,a,0-trifluoro-2,6-dinitro-N,N-dipropyl-p-toluidine(TRIFLURALINA).........ccooviiieiniinnen. 600,0 g/L (60,0 % m/v)
Polyoxyethylene nonylphenol (NONILFENOL ETOXILATO)......ccciiiiiiianiiieeeeiiiiieee e 25,0 g/L (2,5 % miv)
XYIENE (XILENO)....eiiiiiitiie ettt ettt e st e e e et e e e s e e e e eneas 404,5 g/L (40,4 % miv)
OULIOS INGIEAIENTES ....eiiiiiiiiiiie ettt e e e s et b e e e s et be e e e s nnnneee s 67,5 g/L (6,75 % m/v)
| GRUPO HERBICIDA |

CONTEUDO: VIDE ROTULO
CLASSE: Herbicida

GRUPO QUIMICO: Trifluralina: Dinitroanilina
Nonilfenol etoxilato: Alquilfenol
Xileno: Hidrocarboneto aromatico

TIPO DE FORMULAGCAO: Concentrado Emulsionavel (EC).

TITULAR DO REGISTRO (*):

ADAMA BRASIL S/A

Rua Pedro Anténio de Souza, 400, Parque Rui Barbosa, CEP: 86031-610 — Londrina/PR.
Tel.: (43) 3371-9000 CNPJ: 02.290.510/0001-76 - Inscrigdo Estadual: 601.07287-44
Registro Estadual n® 003263 — ADAPAR/PR

(*) IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO:

TRIFLURALINA TECNICA MILENIA BR — REGISTRO MAPA n° 02248591
ADAMA BRASIL S/A

Av. Julio de Castilhos, 2085, CEP: 95860-000 — Taquari/RS.

CNPJ: 02.290.510/0004-19 Inscrigdo Estadual: 142/0047032

Registro Estadual n°® 00001047/99 - SEAPA/RS

TRIFLURALINA TECNICO ADAMA - REGISTRO MAPA n° TC13524
JIANGSU FENGSHAN GROUP CO., LTD
Caomiao Town, Dafeng City, 224134, Jiangsu Province, China

TRIFLURALINA TECNICA NORTOX - REGISTRO MAPA n° 1328298
NORTOX S/A
Rod. BR 369, km 197, Arapongas — PR; CNPJ: 75.263.400/0001-99; Tel.: (43) 3274-8585

FORMULADOR:

ADAMA BRASIL S/A

Rua Pedro Antdnio de Souza, 400, Parque Rui Barbosa, CEP: 86031-610 — Londrina/PR.
Tel.: (43) 3371-9000 CNPJ: 02.290.510/0001-76 - Inscrigdo Estadual: 601.07287-44
Registro Estadual n°® 003263 — ADAPAR/PR
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ADAMA BRASIL S/A.

Av. Julio de Castilhos, 2085, CEP: 95860-000 — Taquari/RS.

CNPJ: 02.290.510/0004-19 Inscricdo Estadual: 142/0047032 - Registro Estadual n°® 00001047/99 -
SEAPA/RS

ADAMA AGAN LTD.
Northern Industrial Zone Haashlag St, P.O. Box 262, Ashdod 7710201

ADAMA ANDINA B. V. SUCURSAL COLOMBIA.
Calle 1C, N° 7-53, Interior Zona Franca, Barranquilla — Colémbia.

UPL DO BRASIL INDUSTRIA E COMERCIO DE INSUMOS AGROPECUARIOS S.A.
Rodovia Sorocaba, Km 122, Pilar do Sul, CEP: 18160-000 — Salto de Pirapora/SP
CNPJ: 02.974.733/0010-43 - Registro Estadual n° 4153 - CDA/SP

UPL DO BRASIL INDUSTRIA E COMERCIO DE INSUMOS AGROPECUARIOS S.A.
Avenida Maeda, s/n°, Distrito Industrial, CEP: 14500-000 — Ituverava /SP.
CNPJ: 02.974.733/0003-14 - Registro Estadual n°® 1049 - CDA/SP

N2 do lote ou da partida:
Data de fabricacao: VIDE EMBALAGEM
Data de vencimento:

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA AGRONOMICA E CONSERVE-
OS EM SEU PODER.

E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUGCAO DA EMBALAGEM VAZIA.

INFLAMAVEL - 1B
Corrosivo ao ferro e levemente corrosivo ao latao.

Inddstria Brasileira
(Dispor este termo quando houver processo industrial no Brasil, conforme previsto no Art. 4° do Decreto n°
7.212, de 15 de junho de 2010)

CLASSIFICACAO TOXICOLOGICA: CATEGORIA 5 - PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO
AGUDO

CLASSIFICACAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL:
CLASSE Il - PRODUTO MUITO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE

Cor da faixa: Azul PMS Blue 293 C
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MINISTERIO DA AGRICULTURA E PECUARIA — MAPA
INSTRUCOES DE USO:

PREMERLIN 600 EC é herbicida indicado para o controle de plantas daninhas em pré emergéncia nas culturas
de Algoddo, Amendoim, Arroz, Cana-de-acUcar (cana-planta e cana-soca), Cebola (transplante), Cenoura,
Cevada, Citros, Eucalipto, Feijdo, Girassol, Mandioca, Milho, Piment&o, Repolho, Seringueira, Soja e Tomate
(transplante) e Trigo.

Também é indicado para o pré-plantio incorporado nas culturas de Algoddo, Amendoim, Cana-de-aclcar, Cebola
(transplante), Cenoura, Citros, Feijdo, Girassol, Mandioca, Pimentédo, Repolho, Soja e Tomate (transplante) e
plantio direto nas culturas de Algodao, Cevada, Feijdo, Girassol, Milho, Soja e Trigo.

CULTURA, ALVO, DOSE, CALDA, MODALIDADE, EPOCA, INTERVALO E NUMERO DE APLICAGOES:

APLICACAO EM PRE-EMERGENCIA :

ALVO BIOLOGICO Nimero e
Cultura Dose Volume Intervalo
Nome Comum Nome Cientifico de Calda de
Aplicacédo
Apaga-fogo Alternanthera tenella
Azevém Lolium multiflorum
Braquiarao Brachiaria brizantha Terrestre:
Capim-amargoso Digitaria insularis 200 a 500
Capim-caiana Panicum cayennense L/ha Maximo
Algodao Capim-carrapicho Cenchrus echinatus del
Amendoim Capim-peludo Eragrostis pilosa 3’?_/?] 4.0 aplicacao
Capim-rabo-de- Setaria geniculate a Aérea: por ciclo
raposa max. 40 da cultura
Capim-tapete Mollugo verticillate L/ha
Caruru Amaranthus retroflexus
Erva-branca Gnaphalium spicatum
Poaia-branca Richardia brasiliensis

EPOCA DE APLICACAO:

Aplicar PREMERLIN® 600 EC em pré-emergéncia da cultura e das plantas daninhas, no sistema plante-
aplique, logo apds o plantio ou até 2 dias apds. A dose maior é para solos com teores de matéria organica
acima de 5%.

PLANTIO DIRETO DO ALGODAQ: utilizar a dose de 4,0 L/ha em solo médio e pesado e aplicar o produto 7
a 12 dias ap0s a dessecacdo da area para plantio. Para esta modalidade utilizar volume de calda de 400 a
500 L/ha.
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ALVO BIOLOGICO NUmero e
Cultura o Dose Volume Intervalo
Nome Comum Nome Cientifico de Calda de
Aplicacdo
Apaga-fogo Alternanthera tenella *Solo Leve
Azevém Lolium multiflorum 3,0 L/ha
Braquiarao Brachiaria brizantha
Capim-amargoso Digitaria insularis *Solo Médio | Terrestre:
Capim-caiana Panicum cayennense 35a4,0L/ha | 200a500 | Maximo
Arroz Capim-carrapicho Cenchrus echinatus L/ha de 1
Capim-peludo Eragrostis pilosa *Solo Pesado ) aplicacao
Capim-rabo-de-raposa | Setaria geniculate 4,0 L’lha Aérea: por ciclo
Capim-tapete Mollugo verticillate o max. 40 | da cultura
Caruru Amaranthus retroflexus Solo Leve, L/ha
Erva-branca Gnaphalium spicatum Pe'\gzgg)' g 0
Poaia-branca Richardia brasiliensis L/ha{ '

EPOCA DE APLICACAO:

Aplicar PREMERLIN® 600 EC em pré-emergéncia da cultura e das plantas daninhas, no sistema plante-

aplique, logo apés o plantio ou até 2 dias apds. Semear o arroz na profundidade minima de 3 cm.

*Dose - Recomendada para o Estado do Rio Grande do Sul
**Dose - Recomendada para demais Estados do Brasil

ALVO BIOLOGICO Ndmero e
Cultura . . Dose Volume Intervalo
Nome Comum Nome Cientifico de Calda de
Aplicacdo
Apaga-fogo Alternanthera tenella
Azevém Lolium multiflorum Solo Leve:
Braquiarao Brachiaria brizantha 3,0a4,0 Terrestre:
Cana-de - | Capim-amargoso Digitaria insularis L/ha 300 a Maximo
agucar Capim-caiana Panicum cayennense 400 L/ha del
(planta e Capim-carrapicho Cenchrus echinatus Solo Médio: aplicacao
soca) Capim-peludo Eragrostis pilosa 4,0 L/ha Aérea: por ciclo
Capim-rabo-de-raposa | Setaria geniculate max. 40 | da cultura
Capim-tapete Mollugo verticillate Solo Pesado: L/ha
Caruru Amaranthus retroflexus 5,0a6,0
Erva-branca Gnaphalium spicatum L/ha
Poaia-branca Richardia brasiliensis

EPOCA DE APLICACAO:

Aplicar PREMERLIN® 600 EC em pés-plantio e pré-emergéncia da cultura e das plantas daninhas.
Em cana-planta, aplicar no solo apds a cobertura dos toletes com 5-8 cm de terra, evitando assim o

contato do produto com os toletes de cana.

Em cana-soca, aplicar PREMERLIN 600 EC logo apés a colheita, antes da brotacdo da cana-de-acUcar e

da germinacéo das plantas daninhas.
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ALVO BIOLOGICO

Ndmero e

Cultura _ _ Dose Volume Intervalo
Nome Comum Nome Cientifico de Calda de
Aplicacdo
Apaga-fogo Alternanthera tenella
Azevém Lolium multiflorum
Braquiarado Brachiaria brizantha
Capim-amargoso Digitaria insularis L
Capim-caiana Panicum cayennense ?0.'0 Terrestre: Maximo
Cebola Capim-carrapicho Cenchrus echinatus Médio e 200 a del
(Transplante) | capim-peludo Eragrostis pilosa 3I>D gs:jo(.) 500 L/ha a%'rcg(é?oo
Capim-rabo-de-raposa | Setaria geniculate ' L/ha, dF; cultura

Capim-tapete
Caruru
Erva-branca
Poaia-branca

Mollugo verticillate
Amaranthus retroflexus
Gnaphalium spicatum
Richardia brasiliensis

EPOCA DE APLICACAO:

Aplicar PREMERLIN® 600 EC em pré-transplante da cultura e pré-emergéncia das plantas daninhas.

A dose maior € para solos com teores de matéria organica acima de 5%.

ALVO BIOLOGICO Numero e
Cultura Dose Volume Intervalo
Nome Comum Nome Comum de Calda de
Aplicacdo
Apaga-fogo Alternanthera tenella
Azevém Lolium multiflorum
Braquiardo Brachiaria brizantha
Capim-amargoso Digitaria insularis
Capim-caiana Panicum cayennense Solo
Cenoura Capim-carrapicho Cenchrus echinatus Médioe | Terrestre: | Maximo
Capim-peludo Eragrostis pilosa Pesado: 200 a del
Capim-rabo-de-raposa | Setaria geniculate 3,0a4,0 | 500L/ha | aplicacdo
Capim-tapete Mollugo verticillate L/ha por ciclo
da cultura

Caruru
Erva-branca
Poaia-branca

Amaranthus retroflexus
Gnaphalium spicatum
Richardia brasiliensis

EPOCA DE APLICACAO:

Aplicar PREMERLIN® 600 EC em pré-emergéncia da cultura e das plantas daninhas, no sistema plante e

aplique, logo apés o plantio ou até 2 dias apos.

A dose maior é para solos com teores de matéria organica acima de 5%.
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ALVO BIOLOGICO

Cultura Dose Vol. de Modo de
Nome Comum Nome Cientifico Calda Aplicacédo
Apaga-fogo Alternanthera tenella
Azevém Lolium multiflorum
Braquiarao Brachiaria brizantha
Capim-amargoso Digitaria insularis . ) -

_ Capim-caiana Panicum cayennense Sollooegﬂa%(g? € Tezrg%s;re. MS;ITO

Citros Capim-carrapicho Cenchrus echinatus : L
. oo 500 L/ha | aplicacéo
Capim-peludo Eragrostis pilosa )
. ) . 3,0a4,0 por ciclo
Capim-rabo-de-raposa Setaria geniculate L/ha da cultura

Capim-tapete
Caruru
Erva-branca
Poaia-branca

Mollugo verticillate
Amaranthus retroflexus
Gnaphalium spicatum
Richardia brasiliensis

EPOCA DE APLICACAO:

Aplicar PREMERLIN® 600 EC antes do transplante da cultura e das plantas daninhas, sendo a dose maior

para solos com teores de matéria organica acima de 5%.

Caso ndo ocorram chuvas até 7 dias apds a aplicagédo, recomenda-se reativar o produto com uma leve
incorporacgdo a 2 cm, utilizando-se uma grade de arrasto totalmente travada ou uma capinadeira rotativa

de dentes.
ALVO BIOLOGICO
Cultura . . Dose Vol. de Mo_do d~e
Nome Comum Nome Cientifico Calda Aplicacédo
Apaga-fogo Alternanthera tenella
Azevém Lolium multiflorum
Braquiar&o Brachiaria brizantha Solo
Capim-amargoso Digitaria insularis Leve: L.
Capim-caiana Panicum cayennense 3.0a4,0 ) Maximo
Eucalipto Capim-carrapicho Cenchrus echinatus Liha | Terrestre: del
Seringueira | capim-peludo Eragrostis pilosa S 280 a aplicagao
. . . olo 305 L/ha por ciclo
Capim-rabo-de-raposa | Setaria geniculate Pesado: da cultura
Capim-tapete Mollugo verticillate 5.0a 6,0
Caruru Amaranthus retroflexus L/ha
Erva-branca Gnaphalium spicatum
Poaia-branca Richardia brasiliensis

EPOCA DE APLICACAO:

Aplicar PREMERLIN® 600 EC em pré-emergéncia das plantas daninhas, antes da implementacio das

espécies florestais (pré-plantio), ou nas entrelinhas apds a implementagéo (pés-plantio).

Aplicar o produto apenas no sistema de plantio convencional.
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ALVO BIOLOGICO Numero e
Cultura Dose Volume de | Intervalo
Nome Comum Nome Cientifico Calda de
Aplicacdo
Apaga-fogo Alternanthera tenella
Azevém Lolium multiflorum
Braquiarao Brachiaria brizantha
Capim-amargoso Digitaria insularis Terrestre:
Feijao Capim-caiana Panicum cayennense 200 a 500 .
Girassol Capim-carrapicho Cenchrus echinatus . L/ha Maximo
Soja Capim-peludo Eragrostis pilosa Solo Med'? € de -
. . . Pesado: aplicacao
Capim-rabo-de- Setaria geniculate 30a40 L/ha ) por ciclo
raposa ’ ' Aérea: da cultura
Capim-tapete Mollugo verticillate max. 40
Caruru Amaranthus L/ha
retroflexus

Erva-branca
Poaia-branca

Gnaphalium spicatum
Richardia brasiliensis

EPOCA DE APLICACAO:
Aplicar PREMERLIN® 600 EC em pré-emergéncia da cultura e das plantas daninhas, no sistema plante e aplique,
logo apos o plantio ou até 2 dias apés, sendo a dose maior para solos com teores de matéria organica acima

de 5%.

PLANTIO DIRETO: utilizar a dose de 4,0 L/ha em solo médio e pesado, e, aplicar o produto 7 a 12 dias apos a

dessecacao da area para plantio. Para esta modalidade utilizar volume de calda de 400 a 500 L/ha.

ALVO BIOLOGICO Nimero e
Cultura Dose Volume de | Intervalo
Nome Comum Nome Cientifico Calda de
Aplicacdo
Apaga-fogo Alternanthera tenella
Azevém Lolium multiflorum
Braquiaréo Brachiaria brizantha )
Capim-amargoso Digitaria insularis Solo Leve: Terrestre:
Capim-caiana Panicum cayennense 3,0 L/ha 200 a 500 -
. . : L/ha Maximo
Capim-carrapicho Cenchrus echinatus
. Capim-peludo Eragrostis pilosa Solo Médio: . (_1e 1~
Mandioca Capim-rabo-de- Setaria geniculate 3,5a4,0 L/h.a Aerea. aphcagao
rap%sa 9 ' ' max. 40 por ciclo
: - . L/ha da cultura
Capim-tapete Mollugo verticillate Solo Pesado:
Caruru Amaranthus 4,0 L/ha
retroflexus

Erva-branca
Poaia-branca

Gnaphalium spicatum
Richardia brasiliensis

EPOCA DE APLICACAO:
Aplicar PREMERLIN® 600 EC em pré-emergéncia da cultura e das plantas daninhas, no sistema plante e aplique,
logo apds o plantio ou até 2 dias apds, sendo a dose maior para solos com teores de matéria organica acima

de 5%.
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ALVO BIOLOGICO Numero e
Cultura _ _ Dose Volume de | Intervalo
Nome Comum Nome Cientifico Calda de
Aplicacdo
Apaga-fogo Alternanthera tenella *Solo Leve
Azevém Lolium multiflorum 3,0 L/ha
Braquiarao Brachiaria brizantha
Capim-amargoso Digitaria insularis *Solo Médio | Terrestre:
Capim-caiana Panicum cayennense 35a4,0L/ha 20?_/?] 500 | Maximo
Capim-carrapicho Cenchrus echinatus a del
Milho Capim-peludo Eragrostis pilosa *Solo Pesado aplicacdo
Capim-rabo-de- Setaria geniculate 4,0 L/ha Aérea: por ciclo
raposa . L max 4'0 da cultura
Capim-tapete Mollugo verticillate Sg'gszlgg'o e Lha
Caruru Amaranthus retroflexus 3.04a4.0 L/ha

Erva-branca
Poaia-branca

Gnaphalium spicatum
Richardia brasiliensis

EPOCA DE APLICACAO:
Aplicar PREMERLIN® 600 EC em poés-plantio do milho e pré-emergéncia da cultura e das plantas daninhas, no
sistema plante-aplique, logo apds o plantio ou até 2 dias apds. Semear o milho na profundidade minima de 5 cm.

PLANTIO DIRETO: utilizar a dose de 4,0 L/ha em solo médio e pesado, e, aplicar o produto 7 a 12 dias apos a

dessecacao da 4rea para plantio. Para esta modalidade utilizar volume de calda de 400 a 500 L/ha.

*Dose - Recomendada para os Estados do Rio Grande do Sul, Sdo Paulo e Parana

*Dose- Recomendada para demais Estados do Brasil

ALVO BIOLOGICO NUmero e
Cultura _ _ Dose Volume de | Intervalo
Nome Comum Nome Cientifico Calda de
Aplicacdo
Apaga-fogo Alternanthera tenella
Azevém Lolium multiflorum
Braquiardo Brachiaria brizantha
Capim-amargoso Digitaria insularis
Pimentao Capim-caiana Panicum cayennense . Méaximo
Repolho Capim-carrapicho Cenchrus echinatus Solo Medio Terrestre: de 1
Capim-peludo Eragrostis pilosa PedeO' 2§5r235r0ed aplicagéo
Capim-rabo-de- Setaria geniculate ' L/ha por ciclo
raposa 30240 Lha da cultura

Capim-tapete
Caruru

Erva-branca
Poaia-branca

Mollugo verticillate
Amaranthus
retroflexus

Gnaphalium spicatum
Richardia brasiliensis

EPOCA DE APLICACAO:
Aplicar PREMERLIN® 600 EC em pré-emergéncia da cultura e das plantas daninhas, no sistema plante e aplique,

logo apds o plantio ou até 2 dias apés, sendo a dose maior para solos com teores de matéria organica acima

de 5%.
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ALVO BIOLOGICO

NUmero e

Cultura _ _ Dose Volume de | Intervalo
Nome Comum Nome Cientifico Calda de
Aplicacdo
Apaga-fogo Alternanthera tenella
Azevém Lolium multiflorum
Braquiarado Brachiaria brizantha
Capim-amargoso Digitaria insularis L
Tomate Capim-caiana Panicum cayennense Solo Médio | Terrestre: Maximo
(transplante) | capim-carrapicho Cenchrus echinatus e 200 a 500 del
. A ) aplicacao
Capim-peludo Eragrostis pilosa Pesado: L/ha por ciclo
Capim-rabo-de- Setaria geniculate 3,0a4,0 da cultura
raposa L/ha

Capim-tapete
Caruru
Erva-branca
Poaia-branca

Mollugo verticillate
Amaranthus retroflexus
Gnaphalium spicatum
Richardia brasiliensis

EPOCA DE APLICACAO:
Aplicar PREMERLIN® 600 EC em pré-emergéncia das plantas daninhas, sendo a maior dose para solos com

teores de matéria organica acima de 5%

ATENCAO: Aplicar em Jato dirigido

ALVO BIOLOGICO NUmero e
Cultura Dose Volume Intervalo
Nome Comum Nome Cientifico de Calda de
Aplicacéo
Terrestre:
200 a 500
Cevada L) L/ha Maximo de
; , . . Solo médio e . ~
Trigo Azevém Lolium multiflorum esado: 1 aplicagéo
P ' Aérea: por ciclo da
2,0a 3,0 L/ha .
max. 40 cultura
L/ha

EPOCA DE APLICACAO:
Aplicar PREMERLIN® 600 EC em pré-emergéncia da cultura e das plantas daninhas, no sistema plante-aplique,

logo apés o plantio ou até 2 dias apos.

A semeadura deve ser realizada com boa cobertura da semente pelo solo, a uma profundidade minima de 3 cm.
N&o aplicar em solo com menos de 25% de argila.

PLANTIO DIRETO: utilizar a dose de 3,0 L/ha em solo médio e pesado, e, aplicar o produto 7 a 12 dias apos a

dessecacao da area para plantio. Para esta modalidade utilizar volume de calda de 200 L/ha.
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APLICACAO EM PRE-PLANTIO INCORPORADO (P.P.1.)

ALVO BIOLOGICO Nimero e
Cultura o Dose Volume Intervalo
Nome Comum Nome Cientifico de Calda de
Aplicacdo
Alfinetes-da-terra Silena gallica *Solo Leve
Beldroega Portulaca oleracea 09a12
Algodao Capim-arroz Echinochloa colona L/ha
Amendoim Capim-arroz Echinochloa crusgali
Cebola Capim-braquiéaria Brachiaria decumbens | *gg|g Médio
(transplante) Capim-colchéo Digitaria ciliaris 1,2al5
Cenoura Capim-colchéo Digitaria horizontalis L/ha Maximo
Citros Capim-colchéo Digitaria sanguinalis Terrestre: del
Feijéo Capim-coloniéo Panicum maximum *Solo 200 a aplicagéo
Girassol Capim-custddio Pennisetum setosum Pesado 500 L/ha por ciclo
Pimentao Capim-marmelada Brachiaria plantaginea 15a18 da cultura
Repolho Capim-massambara | Sorghum halepense L/ha
Tomate Caruru-de-mancha Amaranthus viridis
(transplante) | Capim-pé-de-galinha | Eleusine indica **Solo Médio
Soja Caruru-roxo Amaranthus hybridus e Pesado
Papua Brachiaria platyphylla 15a20
Pega-pingo Spergula arvensis L/ha

EPOCA DE APLICACAO:
Aplicar PREMERLIN® 600 EC em pré-plantio incorporado (P.P.l). Apdés a aplicagéo, incorporar com
capinadeira de dentes ou grade de arrasto totalmente travada.

*Dose - Incorporacgdo deve ser normal, de 10 a 12 cm de profundidade.
**Dose - Incorporagédo superficial de até 2 cm de profundidade.

ALVO BIOLOGICO NUmero e
Cultura Dose Volume Intervalo
Nome Comum Nome Cientifico de Calda de
Aplicacdo
Solo Leve:
Capim-braquiaria Brachiaria decumbens 1,5a2,0 Méximo
Cana-de- Capim-colchéo Digitaria nuda L/ha Terrestre: del
aglcar Capim-marmelada | Brachiaria plantaginea 200 a aplicacao
(planta e soca) | Capim-pé-de- Eleusine indica Solo Pesado: | 500 L/ha por ciclo
galinha 20a25 da cultura
L/ha

EPOCA DE APLICACAO:
Aplicar PREMERLIN® 600 EC em pré-plantio incorporado (P.P.). Ap6s a aplicagdo, incorporar com
capinadeira de dentes ou grade de arrasto totalmente travada.

Incorporacéo deve ser normal, de 10 a 12 cm de profundidade.
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ALVO BIOLOGICO NUmero e
Cultura o Dose Volume Intervalo
Nome Comum Nome Cientifico de Calda de
Aplicacdo
Alfinetes-da-terra Silena gallica
Beldroega Portulaca oleracea
Capim-arroz Echinochloa colona
Capim-arroz Echinochloa crusgali Solo Leve:
Capim-braquiaria Brachiaria decumbens 1,0 L/ha
) Capim-colchao Digitaria ciliaris ] L
Mandioca Capim-colch&o Digitaria horizontalis Solo Médio: | Terrestre: | Maximo
Capim-colchao Digitaria sanguinalis 1,5L/ha 2002 (_je 1~
. o . . 500 L/ha | aplicacdo
Capim-colonido Panicum maximum or ciclo
Capim-custédio Pennisetum setosum Solo Pesado: dF; cultura
Capim-marmelada Brachiaria plantaginea 2,0 L/ha
Capim-massambara Sorghum halepense
Caruru-de-mancha Amaranthus viridis
Capim-pé-de-galinha | Eleusine indica
Caruru-roxo Amaranthus hybridus
Papua Brachiaria platyphylla
Pega-pingo Spergula arvensis
EPOCA DE APLICACAO:
Aplicar PREMERLIN® 600 EC em pré-plantio incorporado (P.P.). Ap6s a aplicagdo, incorporar com
capinadeira de dentes ou grade de arrasto totalmente travada.
A incorporacéo deve ser normal, de 10 a 12 cm de profundidade.

REFERENCIA PARA CLASSIFICAGCAO DOS SOLOS:

Textura Argila (%)
Arenoso (Leve) 0-15
Médio 16 -35
Argiloso (Pesado) > 36

MODO DE APLICACAO :
A aplicacéo do herbicida PREMERLIN® 600 EC podera ser efetuada através de pulverizacio terrestre e aérea.

APLICAQAO TERRESTRE

O herbicida PREMERLIN® 600 EC pode ser aplicado com pulverizador costal manual, costal pressurizado,
tratorizado ou autopropelido.

Somente aplique o produto PREMERLIN® 600 EC com equipamentos de aplicagcdo tecnicamente adequados
ao relevo do local, corretamente regulados e calibrados, conforme a recomendacéo do fabricante do
equipamento e do responsavel técnico pela aplicacdo. Para escolha da ponta de pulverizagdo deve-se
considerar as caracteristicas técnicas do equipamento operacional e da aplicagdo, como os angulos de
formacao de jato em fungdo do espagamento entre bicos da barra de pulverizacédo, também o formato do jato,
vazao de liquido e espectro de gotas, além das caracteristicas do alvo, da cobertura desejada e das
recomendacdes técnicas da bula e do fabricante do equipamento. Observe as prescrigdes conforme a receita
agrondmica e utilize equipamentos adequados que proporcionem reducao da possibilidade de deriva.

E obrigatdrio o uso de equipamentos de aplica¢do que utilizem tecnologia de reducéo do risco de
deriva.

Para reducéo do risco de deriva recomenda-se a utilizacdo de pontas de pulverizagdo com inducédo de ar,
capazes de gerar gotas grossas (G) ou extremamente grossas (XC).
= Diédmetro de gotas: acima de 350 p (micra);

» Pressao de trabalho: 30-70 Ibf/pol2.
= Altura da barra de pulverizacao e espacamento entre bicos: deve permitir uma boa sobreposicdo dos
jatos e cobertura uniforme no alvo.
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APLICACAO AEREA:

SISTEMA DE PULVERIZACAO COM AERONAVE TRIPULADA:

Deve ser aplicado através de aeronaves agricolas com uso aprovado pelo Ministério da Agricultura e Pecuaria
— MAPA.

A aplicacédo aérea devera seguir os cuidados e procedimentos padrdes de boas praticas definidos para essa
modalidade de aplicacdo, como estudo das areas de entorno das aplicacdes, uso de DGPS(Sistema de
Posicionamento Global Diferencial), definicgdo dos parametros técnicos operacionais e de seguranga
relacionados aos equipamentos de aplicacéo, como angulo de deflexdo dos bicos nas barras de pulverizacao,
modelo e nimero de pontas, pressao de trabalho, largura da faixa de deposicéao, velocidade e altura de voo,
e condicdes climaticas adequadas ao uso do produto, sempre supervisionadas pelo técnico responsavel pelas
operacdes aeroagricolas.

Para aplicacdo de PREMERLIN 600 EC, deve-se observar os parametros que proporcionam uma boa
cobertura do alvo desejado e técnicas de reducédo de deriva, conforme abaixo:

- Par&metros operacionais: O sistema de pulverizacdo deve estar em perfeitas condi¢cdes de funcionamento,
isento de desgaste ou vazamentos. Pontas danificadas prejudicam a uniformidade da aplicacdo. Atentar-se
aos vortices de ponta de asas. Para isso, adeque a barra de pulverizacao e a disposicéo dos bicos para evitar
a ocorréncia desse problema, bem como o ajuste do &ngulo dos bicos em dire¢&o ao voo.

- Altura de voo: A altura do voo depende das caracteristicas da aeronave, das condi¢bes da area alvo, em
especial da altura da vegetac¢éo e dos obstaculos ao voo, do didmetro das gotas e das condi¢des atmosféricas,
em especial temperatura, vento e umidade relativa do ar. Como regra geral, a altura de voo situa-se entre 2
e 4 metros acima da cultura, sendo maior quanto maior o porte da aeronave.

- Pontas de pulverizacdo: Recomenda-se que seja obtida através da combinacao correta do tamanho de gotas
e vazao por meio dos catalogos e tabelas das fabricantes, de acordo com as caracteristicas operacionais de
cada aplicacéo.

- Largura da faixa de deposicdo: 12 a 15 metros. A faixa de deposicao efetiva € uma caracteristica especifica
para cada tipo ou modelo do avido e representa um fator de grande influéncia nos resultados da aplicacéo.
Observe uma largura das faixas de deposicdo efetiva de acordo com a aeronave, de modo a proporcionar
uma boa cobertura. O equipamento deverd ser regulado visando assegurar uma distribuicao uniforme da
calda e uma boa cobertura do alvo desejado. Evitar a falha ou sobreposicdes entre as faixas de aplicagéo.

- Taxa de aplicacdo: Recomenda-se que seja utilizado volume de calda para que resulte em uma cobertura
adequada do alvo desejado para a obtencédo de uma boa eficacia do produto.

- Faixa de seguranca: durante a aplicacdo, resguarde uma faixa de seguranca adequada e segura para as
culturas sensiveis.

- Didmetro de gotas: Usar o didmetro maior nas condicBes mais criticas de evaporacdo e/ou deriva,
monitorando sempre as variaveis meteorolégicas.

- Densidade de gotas: Varia de acordo com o tamanho da gota e/ou volume de aplicacéo.

As configuracdes de cada aeronave e aplicagdo sdo varidveis de acordo com o modelo, condicdes
meteoroldgicas, como o comportamento dindmico do ar em volta da aeronave, que é influenciado pela
velocidade do voo, assim para escolha da ponta de pulverizacdo deve-se considerar as caracteristicas
técnicas do equipamento operacional, da aplicagdo e das recomendagfes técnicas da bula.

Para esta atividade, consulte sempre o Engenheiro Agrénomo e/ou o técnico agropecudrio com curso de
executor em aviacao agricola, os quais sdo os responsaveis pelas informacfes técnicas operacionais e de
seguranca referentes & aplicacéo do produto.

Recomendamos utilizar empresas de aplicagcdo aérea certificadas pela Certificacdo Aeroagricola Sustentavel
(CAS - www.cas-online.org.br) para realizar a aplicacdo de PREMERLIN 600 EC.

SISTEMA DE PULVERIZACAO COM AERONAVE REMOTAMENTE PILOTADA — ARP DRONE N
Considerar os parametros operacionais recomendados no tépico SISTEMA DE PULVERIZACAO COM
AERONAVE TRIPULADA.

Os equipamentos de aplicacdo devem estar em boas condi¢des e serem registrados, tendo o operador licenca
para operacao de aeronave agricola remotamente pilotada, recomenda-se a averiguacdo da documentacgéo
e do equipamento antes da aplicacdo. E recomendado o uso de pontas hidraulicas ou discos de acordo com
a recomendacéo do fabricante.

A aplicacéo aérea devera seguir os cuidados e procedimentos padrdes de boas préticas definidos para essa
modalidade de aplicacdo, como estudo das areas de entorno das aplicag8es, configuracdes e sinais de
telemetria, inspecao do pulverizador, calibracdo e de seguranca relacionados aos equipamentos de aplicacéo,
como a altura do voo, largura da faixa de deposicéo efetiva, modelo, tipo e &ngulo do equipamento utilizado,
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modelo e nimero de pontas de pulverizacdo, entre outros, e condigdes climaticas adequadas ao uso do
produto.

N&o é permitida a aplicacdo aérea de agrotoxicos e afins, adjuvantes, fertilizantes, inoculantes, corretivos e
sementes com ARP em areas situadas a uma distancia minima de vinte metros de povoac®es, cidades, vilas,
bairros, moradias isoladas, agrupamentos de animais, de mananciais de captacdo de &agua para
abastecimento de populacao, inclusive reservas legais e areas de preservacao permanente, além de outras
areas ambientais com larguras minimas de protecao estabelecidas em legislagéo especifica, caso ndo sejam
areas alvos da aplicagdo, devendo ser respeitadas ainda, quando couber, as restricbes de distancia
constantes na recomendac¢éo do produto a ser aplicado.

Em caso de duavidas, verifique as normas no Ministério da Agricultura e Pecuaria (MAPA), do Departamento
de Controle do Espaco Aéreo (DECEA), da Agéncia Nacional de Aviagéo Civil (ANAC) e da Agéncia Nacional
de Telecomunicacfes (ANATEL).

CALIBRACAO DOS EQUIPAMENTOS DE APLICACAO:

Antes de toda pulverizacdo, deve-se calibrar e regular o equipamento, verificando a vazao das pontas, assim
determinando o volume de aplicacdo e a quantidade de produto a ser colocada no tanque, como também
ajustar os componentes da maquina as caracteristicas da cultura e produtos a serem utilizados de acordo
com as recomendacbes do fabricante (equipamento). Em caso de ndo calibracdo e regulagem, ou ma
realizacdo desse processo, pode ocorrer perdas significativas do produto e eficiéncia.

MODO DE PREPARO DA CALDA:

Colocar agua limpa até aproximadamente 2/3 da capacidade do tanque de pulverizagdo. Em seguida,
adicionar PREMERLIN 600 EC nas doses recomendadas, completando o tanque com agua e mantendo a
agitacdo da calda durante o processo de preparo. Realizar a aplicagdo em seguida, mantendo o sistema de
agitacéo do tanque em funcionamento também durante a aplicacéo.

Realizar o processo da triplice lavagem das embalagens durante o processo de preparo da calda.

CONDICOES CLIMATICAS:

Devem-se observar as condi¢Bes climéticas ideais para a aplicacao, tais como:
- Temperatura ambiente inferior a 30°C;

- Umidade relativa do ar superior a 55%;

- Velocidade do vento entre 3 e 10 km/h;

Se a velocidade do vento estiver menor que 3 km/h ndo aplique o PREMERLIN 600 EC, pois pode haver risco
de inversao térmica, principalmente durante as primeiras horas do dia.

Se a velocidade do vento estiver acima de 10 km/h ndo aplique o produto PREMERLIN 600 EC, devido ao
potencial de deriva pelo movimento do ar.

OBS: O potencial de deriva é determinado pela interacdo de muitos fatores relativos ao equipamento de
aplicacado e as condic¢8es climaticas. O tamanho das gotas, as caracteristicas do equipamento de aplicagéo,
o relevo, a altura da barra, a cultura e, especialmente, as condi¢cfes climaticas (temperatura, umidade relativa
do ar e velocidade do vento) sdo aspectos relevantes que devem ser considerados para reduzir a
possibilidade de deriva. O responséavel pela aplicacdo deve considerar todos estes fatores para tomar a
decisdo de quando aplicar o produto.

LIMPEZA DO EQUIPAMENTO DE APLICACAO:

A limpeza do pulverizador deve ser realizada logo apds o término das aplicagées com PREMERLIN 600 EC.
Esta etapa é importante para que nao haja residuos remanescentes em aplicagfes seguintes com outros
produtos, ocorrendo contaminagdo cruzada. Estes residuos também podem gerar problemas de
contaminagdo de areas vizinhas, caso ocorra deriva de gotas pelo vento.

Para limpeza e descontaminacg&o dos pulverizadores recomenda-se consultar os fabricantes para realizacéo
correta do processo de limpeza do tanque e sistema hidraulico.

Recomenda-se a realiza¢ao do processo de triplice lavagem do sistema, buscando na primeira lavagem retirar
o0 maximo de residuos, na segunda lavagem deve-se proceder com a remocao e limpeza dos filtros e a terceira
lavagem recomenda-se considerar a adicao de produtos especificos para limpeza de tanque, apds prosseguir
com o enxague seguindo a recomendacao do fabricante.

Recomenda-se, diariamente, apds a utilizagao do pulverizador proceder a extracdo/retirada de toda a calda
remanescente do produto de dentro do equipamento de aplicacéo.
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INTERVALO DE SEGURANCA:

CULTURA INTERVALO DE SEGURANCA
Algodéo (1)
Amendoim 1)
Arroz (1)
Cana-de-acucar )
Cebola 1)
Cenoura 1)
Cevada (1)
Citros 1)
Feijdo (1)
Girassol )
Mandioca (1)
Milho (1)
Pimentéo 1)
Repolho (1)
Soja 1)
Trigo 1)
Tomate 1)
Eucalipto UNA
Seringueira UNA

(1) Intervalo de Seguranga nédo determinado devido & modalidade de emprego
UNA = Uso Nao Alimentar

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

N&o entre na &rea em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo 24 horas
apos a aplicacéo). Caso necessite entrar antes desse periodo, utilize os Equipamentos de Protecao Individual
(EPIs) recomendados para o uso durante a aplicagao.

LIMITACOES DE USO:
e Uso exclusivo para culturas agricolas.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICACAO A SEREM USADOS:
Vide MODO DE APLICACAO.

DESCRICAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA
EQUIVALENTE:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUCAO, DESTINACAO, TRANSPORTE,
RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.
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INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUCAO E DESTINACAO DE PRODUTOS
IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTEGCAO DO MEIO AMBIENTE.

RECOMENDACOES PARA O MANEJO DE RESISTENCIA:
O uso sucessivo de herbicidas do mesmo mecanismo de acdo para o controle do mesmo alvo pode contribuir
para o aumento da populacéo da planta daninha alvo resistente a esse mecanismo de a¢éo, levando a perda
de eficiéncia do produto e um consequente prejuizo.
Como prética de manejo de resisténcia de plantas daninhas e para evitar os problemas com a resisténcia,
seguem algumas recomendacdes:
e Rotacdo de herbicidas com mecanismos de acéo distintos do Grupo K1 para o controle do mesmo
alvo, quando apropriado.
e Adotar outras praticas de controle de plantas daninhas seguindo as boas praticas agricolas.
e Utilizar as recomendactes de dose e modo de aplicacdo de acordo com a bula do produto.
e Sempre consultar um engenheiro agrbnomo para o direcionamento das principais estratégias
regionais para o manejo de resisténcia e a orientacdo técnica da aplicacao de herbicidas.

Informacdes sobre possiveis casos de resisténcia em plantas daninhas devem ser consultados e, ou,
informados a: Sociedade Brasileira da Ciéncia das Plantas Daninhas (SBCPD: www.sbcpd.org), Associacdo
Brasileira de Acdo a Resisténcia de Plantas Daninhas aos Herbicidas (HRAC-BR: www.hrac-br.org), Ministério
da Agricultura e Pecuéria (MAPA: www.agricultura.gov.br).

| GRUPO HERBICIDA |

O produto herbicida PREMERLIN® 600 EC ¢ composto pelo ingrediente ativo TRIFLURALINA, que apresenta
mecanismo de acéo inibicdo da formagdo de microtibulos, pertencente ao Grupo K1, segundo classificacéo
internacional do HRAC (Comité de Agdo a Resisténcia de Herbicidas), respectivamente.

MINISTERIO DA SAUDE — ANVISA

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA

ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA COM ATENCAO AS INSTRUCOES DA BULA.
PRECAUCOES GERAIS :

- Produto para uso exclusivamente agricola;

- O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado;

- N&o coma, ndo beba e ndo fume durante o manuseio e a aplicacdo do produto;

- N&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, racdes, animais e pessoas;

- N&o manuseie ou aplique o produto sem os Equipamentos de Prote¢do Individual (EPI) recomendados;

- Nao utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos, e ndo desentupa bicos, orificios e valvulas com a
boca;

- Nao utilize Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) danificados, umidos, vencidos ou com vida util fora
da especificacdo. Siga as recomendacdes determinadas pelo fabricante;

- N&o aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e de
areas de criacdo de animais. Siga as orientacfes técnicas especificas de um profissional habilitado;

- Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientacBes descritas em primeiros
SOCOrros e procure rapidamente um servico médico de emergéncia;

- Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado, longe do
alcance de criangas e animais;

- Os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem:
macacdo, botas de borracha, avental imperveavel, mascara, 6culos, touca arabe e luvas.

- Seguir as recomendages do fabricante do Equipamento de Protecao Individual (EPI) com relagdo a forma
de limpeza, conservacéo e descarte do EPI danificado.
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PRECAUCOES DURANTE O MANUSEIO OU PREPARACAO DA CALDA :

Utilize Equipamento de Protecdo Individual Recomendado (EPI): macacdo com tratamento
hidrorrepelente com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas
por cima das botas; botas de borracha; avental impermeavel; mascara com filtro mecanico classe P2,
oculos de seguranga com protecéo lateral, touca arabe e luvas de nitrila;

Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI)

recomendados;

Ao abrir a embalagem, faca-o de modo a evitar dispersdo de poeira;

Recomendacfes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel pelo
manuseio/preparacao da calda, em funcdo do método utilizado ou da adogéo de medidas coletivas de
seguranca.

Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientacdes descritas em primeiros
socorros e procure rapidamente um servico médico de emergéncia.

PRECAUGCOES DURANTE A APLICACAO DO PRODUTO :

Evite 0 maximo possivel o contato com a area tratada;

Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo de
tempo entre a Ultima aplicacéo e a colheita);

N&o permita que animais, criangas ou qualquer pessoa ndo autorizada entrem na area em que estiver
sendo aplicado o produto;

N&o aplique o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia, respeitando as
melhores condic¢des climaticas para cada regido;

Verifique a dire¢éo do vento e apligue de modo a ndo entrar em contato, ou permitir que outras pessoas
também entrem em contato, com a névoa do produto;

Utilize equipamento de protecéo individual (EPI): macac&o com tratamento hidrorrepelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das cal¢cas por cima das botas; botas de
borracha; avental impermeéavel; mascara com filtro mecénico classe P2; 6culos de seguranga com
protecdo lateral, touca arabe e luvas de nitrila;

Recomendacgfes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel pelo

manuseio/preparacao da calda, em funcdo do método utilizado ou da adocao de medidas coletivas de
segurancga.

PRECAUCOES APOS A APLICACAO DO PRODUTO :

Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA.” e manter os avisos
até o final do periodo de reentrada;

Evite 0 maximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area tratada com o
produto antes do término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Prote¢&o Individual (EPI)
recomendados para o uso durante a aplicacéo;

N&o permita que animais, criangas ou qualquer pessoa entrem em &reas tratadas logo apés a aplicagéo;
Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo de
tempo entre a Ultima aplicacéo e a colheita);

Antes de retirar os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI), lave as luvas ainda vestidas para evitar
contaminacao;

Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local trancado,
longe do alcance de crian¢as e animais;

Tome banho imediatamente apds a aplicagéo do produto e troque as roupas;

Lave as roupas e os Equipamentos de Protecao Individual (EPI) separados das demais roupas da familia.
Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis;

Ap6s cada aplicacdo do produto faca a manutencgéo e a lavagem dos equipamentos de aplicacao;

N&o reutilizar a embalagem vazia;

No descarte de embalagens utilize Equipamento de Protecdo Individual (EPI): macacdo de algodéo
hidrorrepelentes com mangas compridas, botas de borracha, avental, respirador, protecao para os olhos
e luvas de nitrila;
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- Os Equipamentos de Protecao Individual (EPIs) recomendados devem ser retirados na seguinte ordem:
touca arabe, 6culos de seguranca, avental, botas, macacéo, luvas e mascara;
- A manutencao e a limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e devidamente protegida;

- Recomendacgbes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel pelo
manuseio/preparacao da calda, em funcao do método utilizado ou da adocdo de medidas coletivas de
segurancga.

B Pode ser nocivo se ingerido
ATENCAO Pode ser nocivo em contato com a pele
Pode ser nocivo se inalado

PRIMEIROS SOCORROS: procure imediatamente um servico médico de emergéncia levando a embalagem,
rétulo, bula, folheto informativo e/ou receituario agronémico do produto.

* Ingestdo: se engolir o produto, ndo provoque vémito, exceto quando houver indicacdo médica. Caso o
vOmito ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. N&do dé nada para beber ou comer.

* Olhos: Em caso de contato, lave com muita dgua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite que a
agua de lavagem entre no outro olho. Caso utilize lente de contato, deve-se retira-la.

* Pele: Em caso de contato, tire toda a roupa e acessoérios (cinto, pulseira, 6culos, relégio, anéis etc.)
contaminados e lave a pele com muita agua corrente e sabao neutro, por pelo menos 15 minutos.

* Inalagao: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar deve se proteger da contaminacgdo, usando luvas e avental impermeaveis, por
exemplo.

- INTOXICACOES POR PREMERLIN® 600 EC -
INFORMACOES MEDICAS
Grupo quimico Trifluralina: Dinitroanilina
Xileno:_Hidrocarboneto aromatico
Nonilfenol etoxilato : Alquilfenol
Classe Toxicologica | CATEGORIA 5 - PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO AGUDO

Vias de exposicédo Oral, Inalatéria, ocular e dérmica

Toxicocinética Trifluralina:

Em estudos realizados com animais de laboratério, observou-se pequena taxa de
absorcdo apés administracdo oral, inalatéria e dérmica, e da concentracéo
absorvida, houve deposicao principalmente no figado, rins, baco e pulm&es. A
metabolizagdo ocorreu por via hepética através da N-desalquilagdo, reducéo,
hidroxila¢&o, ciclizagdo e conjungdo. Sua eliminag&o ocorre principalmente pela
urina e fezes.

Xileno:

Possui uma absorgéo rapida, sendo que 90% se ligam as proteinas sanguineas,
e se depositam no tecido adiposo (onde permanecem por algumas horas apés o
fim da exposi¢éo), no figado, rins, pulm&es, miocéardio e sistema nervoso central.
95% do absorvido sdo metabolizados no figado por oxidag@o e conjugados com
glicina para formar &cido metil-hiparico. 90 a 95% do xileno absorvido séo
eliminados na urina, sob a forma de acido metil-hiparico e uma parte é eliminada
pela respiracdo sem modificagéo.

Nonilfenol etoxilato:

Em estudos com ratos, apds administragdo por gavagem, o nonilfenol mostrou
rapida absorcdo e eliminacdo. Em estudo com voluntarios humanos, a
biodisponibilidade do 4-nonilfenol, apés administracdo oral, foi em torno de 20%.
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O nonilfenol parece distribuir-se para o interior do tecido adiposo do corpo em 2
horas.

Toxicodinamica

Trifluralina:

Em um estudo com cées, foram observados efeitos toxicos tais como diminuicéo
na contagem de células vermelhas do sangue, aumentos em meta-hemoglobina,
lipidios, triglicérides e colesterol. Em estudo crdénico com animais de laboratério,
danos no figado, rim e tiredide parecem ser os principais efeitos.

Xileno:
Promove a deslipidificacdo de pele e mucosas e deprime o sistema nervoso
central.

Nonilfenol etoxilato:
Nao sdo conhecidos

Sintomas e Sinais
clinicos

Trifluralina:

Efeitos agudos: pode ocorrer nduseas e desconforto gastrointestinal. Em estudos
com animais de laboratério, produziu irritacao leve em olhos de coelhos e nao
houve irritagdo de pele. Ha relato de sensibilizacdo em humanos.

Em caso de inalagdo pode causar irritagdo da cavidade oral, garganta ou
pulmdes.

Em caso de contato dérmico prolongado e de repeticdo pode causar dermatite
alérgica.

Exposicdo Cutanea: podem ocorrer dermatite de contato (eritema, queimacéo,
prurido e vesiculas). O quadro pode ser agravado por uma infeccdo bacteriana
secundéria. E em contato prolongado e de repeticdo, pode causar dermatite
alérgica.

Exposicdo ocular: pode resultar em severa irritagdo local.

Exposicao inalatoria: pode ocorrer irritagdo da boca, garganta e pulmfes. Em
caso de aspiracdo: pneumonia quimica.

Xileno:

Pode produzir dores de cabeca, ndusea, vomitos, ansiedade, perda de memdria,
dificuldade de concentracao, retardo do tempo de reacdo a estimulos, falta de
coordenagdo motora, alteracdo do equilibrio e tontura e confuséo. Localmente,
pode causar irritacdo da pele, dos olhos, do nariz e da garganta. A inalagdo causa
irritac@o respiratoria, podendo chegar ao edema pulmonar, nos casos mais
graves. Possivelmente produz alteracdes do figado e dos rins. Niveis de xileno
muito altos (abertura de embalagens em local fechado e/ou mal ventilado) podem
levar a perda de consciéncia e ao 6bito. Estudos com animais de laboratério
mostraram que concentracdes altas de xileno podem causar retardo do
crescimento e desenvolvimento do feto e morte fetal. Estas concentracdes
também podem ser prejudiciais para as maes.

Xileno é “n&o classificavel como carcinégeno humano (Grupo 3 — IARC)”.

Nonilfenol etoxilato:

Conjuntivite, tosse, dificuldade respiratéria; se for ingerido, pode causar nausea
e vomito e diarréia, irritacdo das mucosas, queimaduras orais e esoféagicas. No
trato respiratorio, através da aspiragdo, pode provocar edema das vias aéreas
superiores e dificuldade respiratéria consideravel. Em caso de contato dérmico,
pode ocorrer dermatite (eritema, queimacao, prurido e vesiculas) e eczema.
Irritante ocular. Pode causar reagdo anafilatica.

Diagnéstico

Trifluralina:

O diagnostico é estabelecido pela confirmacao da exposigéo e pela ocorréncia de
qguadro clinico compativel. Obs.: Em se apresentando sinais e sintomas
indicativos de intoxicagdo aguda, trate o paciente imediatamente.

Xileno:
Confirmacédo da exposicao e quadro clinico compativel.
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Dosagem do metabdlico do acido metil-hiparico na urina pode ser feita colhendo-
se amostras de urina 4 a 8 horas apds a exposicao, devido a excrecdo rapida do
produto e seus derivados. No entanto, considerar que pode haver aumento do
acido metil hiparico na urina; e reducdo do acido metil hipdrico na urina em caso
de absorcdo concomitante de alcool ou aspirina, ou de exposicdo a outros
solventes que inibem o metabolismo do xileno.

Nonilfenol etoxilato:
Confirmagéo da exposi¢céo e quadro clinico compativel.

Tratamento

Antidoto: Ndo ha antidoto especifico

Tratamento Geral: O Tratamento de intoxica¢es pelo produto formulado deve
ser sintomatico e de manutencao das funcdes vitais do paciente.

Medidas de Descontaminacdo : remover de imediato roupas, sapatos e
acessorios usados no momento da exposicdo e lavar de forma cuidadosa e
abundante pele e cabelos com agua fria e sabao. Lavar bem os olhos com soro
fisiolégico ou agua por no minimo 15 minutos.

Monitoramento em casos de Ingestdo do produto : avaliar volume e concentragéo
do produto ingerido, e o tempo decorrido até o atendimento médico, sendo:

e Ingestdo recente (até 2 hrs) : realizar lavagem gastrica e administrar
carvdo ativado (50-100g para adultos, 25-50g para criancas de 1 a 12
anos, e 1g/kg para menores de 1 ano) diluido em agua na proporcédo de
30g para 240mL de agua.

Monitoramento em casos de exposi¢do inalatoria : remova o paciente para um
local arejado. Cheque as alteracdes respiratorias. Se ocorrer tosse ou dificuldade
respiratéria, avalie quanto a irritacdes no trato respiratério, bronquite ou
pneumonia. Administre oxigénio e auxilie na ventilagdo, se necessario.
Acompanhar nivel de consciéncia do paciente e proteger vias aéreas de possivel
aspiracdo em posicdo de Trendelenburg e decubito lateral esquerdo ou por
intubacao endotraqueal com cuff.

IMPORTANTE : N&o provocar vomito, mas caso apareca quadro de vémito
espontaneo, ndo deve ser evitado. Deitar 0 paciente de lado para evitar que
aspire residuo.

CUIDADOS PARA OS PRESTADORES DE PRIMEIROS SOCORROS :

» EVITAR aplicar respiracédo boca a boca caso o paciente tenha ingerido o
produto; utilizar um equipamento intermediario de reanimag¢do manual
(Ambu) para realizar o procedimento.

» Usar Equipamentos de Protec&o Individual durante atendimento, como:
luvas, avental impermeavel, 6culos e mascaras, de forma a ndo se
contaminar com o agente téxico.

Xileno:

N&o hé tratamento especifico.

Recomenda-se fazer radiografia de térax, monitorar gases sanguineos ou
oximetria de pulso. Prevenir e monitorar, regularmente, depressdo do sistema
nervoso central, edema pulmonar, equilibrio hidroeletrolitico (hipocalemia e
acidose), ECG (arritmia) e sinais vitais. Em caso de exposicéo crbnica, avaliar a
funcdo renal e hepatica.

Contraindicagdes

A inducao do vémito é contraindicada em razéo do risco de aspiracéo e de
pneumonite quimica.

Efeitos das
interagdes quimicas

Trifluralina; Xileno; Nonilfenol etoxilato:
Nenhum efeito sinérgico é conhecido.

e Ligue para o Disque — Intoxicacéo: 0800-722 6001, para notificar o
caso e obter informacfes especializadas sobre Diagnéstico e
Tratamento - Rede Nacional de Centros de Informacéo e Assisténcia
Toxicoldgica (RENACIAT/ANVISA/MS).

e As intoxicag8es por agrotoxicos e afins estéo incluidas entre as
Doencas e Agravos de Notificacdo Compulséria. Notifique 0 caso no
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3 Sistema de Informac&o de Agravos de Notificacdo (SINAN/MS).
ATENCAO Notifique no Sistema de Notificacdo em Vigilancia Sanitaria (Notivisa)

Telefone de Emergéncia ADAMA BRASIL S/A: 0800-200 2345
(43) 3371-9330 Fax: (43) 3371-9017
https://www.adama.com/brasil/pt/contato

MECANISMO DE ACAO, ABSORCAO E EXCRECAO PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:
“Vide item Toxicocinética” e “Vide item Toxicodinamica”.

EFEITOS AGUDOS E CRONICOS PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:

EFEITOS AGUDOS:
DLso oral em ratos: 2000 mg/kg.

DLso dérmica em ratos: > 4000 mg/kg

ClLso inalatéria em ratos: 12,691 mg/L/4h

Corrosao/lrritacdo cutanea em coelhos: Nao irritante para a pele de coelhos.
Corroséao/lrritagdo ocular em coelhos: N&o irritante para os olhos de coelhos.
Sensibilizag@o cutinea em cobaias: N&o sensibilizante para cobaias.

Mutagenicidade: N&o mutagénico.

EFEITOS CRONICOS:

Trifluralina:

Exposicao a longo prazo pode ocorrer nefrotoxicidade que leva a formacao de célculos renais, aumentos de
hiperplasia do epitélio da pélvis e nefrose progressiva cronica. Estudos em ratos demonstram alteracdes
hemoliticas por provavel disfun¢do renal. Em fémeas, houve o aumento dos rins e do peso das glandulas
suprarenais. Observou-se também, alteracdes tireoidianas que também parecem estar relacionadas com a
disfuncao renal, devido a alteracdo dos niveis de iodo e distirbios metabdlitos.

Xileno:
N&o sdo esperados potencial carcinogénico, genotoxico ou a reproducdo. Observados efeitos téxicos apds
exposicado repetida e em altas doses no sistema nervoso, figado e rins.

INSTITUTO BRASILEIRO DO MEIO AMBIENTE E DOS RECURSOS NATURAIS RENOVAVEIS — IBAMA
DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE

PRECAUCOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTECAO AO MEIO
AMBIENTE:

- Este produto é:
( ) Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1)
(X) MUITO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSE 1)
( ) Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE III)
( ) Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1V)

- Este produto é ALTAMENTE TOXICO para organismos aquaticos (peixes e microcrustaceos).

- Este produto é ALTAMENTE TOXICO para minhocas.

- Na&o execute aplicacao aérea de agrotoxicos em areas situadas a uma distancia inferior a 500 (quinhentos)
metros de povoacdo e de mananciais de captacdo de agua para abastecimento publico e de 250
(duzentos e cinquenta) metros de mananciais de agua, moradias isoladas, agrupamentos de animais e
vegetacdo suscetivel a danos.

- Observe as disposicdes constantes na legislagdo estadual e municipal, concernentes as atividades
aeroagricolas.

- Evite a contamina¢do ambiental - Preserve a Natureza.

- N&o utilize equipamento com vazamentos.

- N&o aplique o produto com ventos fortes ou nas horas mais quentes.
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- Aplique somente as doses recomendadas.

- Nao lave embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d’agua. Evite a
contaminacédo da agua.

- Adestinacdo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminacéo do solo, da agua
e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a satde das pessoas.

INSTRUCOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVACAO E PREVENCAO

CONTRA ACIDENTES:

— Mantenha o produto em sua embalagem original sempre fechada.

— O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, racées ou
outros materiais.

— Aconstrucdo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

— O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeével.

— Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO, VENENO.

— Tranque o local, evitando o acesso de pessoas ndo autorizadas, principalmente criancgas.

— Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis para envolver embalagens rompidas ou para o
recolhimento de produtos vazados.

— Em caso de armazéns, devem ser seguidas as instru¢fes constantes na NBR 9843 da Associagao
Brasileira de Normas Técnicas (ABNT).

— Observe as disposicdes constantes da legislacéo estadual e municipal.

INSTRUCOES EM CASO DE ACIDENTES:

— Isole e sinalize a &rea contaminada.

— Contate as autoridades locais competentes e a Empresa: ADAMA BRASIL S/A.

— Telefone da empresa: 0800 400 7070.

— Utilize o Equipamento de Prote¢éo Individual - EPI (macacdo impermeavel, luvas e botas de borracha,
oculos protetor e mascara com filtros).

— Em caso de derrame, estanque o escoamento, hdo permitindo que o produto entre em bueiros, drenos
ou corpos d’agua. Siga as instru¢des a seguir:

- Piso Pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com o auxilio de
uma pa e coloque em recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto derramado nao deve
ser mais utilizado. Neste caso, consulte o registrante pelo telefone indicado no rétulo, para sua
devolucéo e destinacao final.

- Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse
material e coloque em recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa registrante
conforme indicado.

- Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captagdo para o consumo humano ou animal, contate
o 6rgdo ambiental mais préximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem
adotadas dependem das propor¢8es do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questédo e
da quantidade do produto envolvido.

Em caso de incéndio, use extintores de agua em forma de neblina, CO2, ou pé quimico ficando a favor do

vento para evitar intoxicagéo

PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLU(;AO, TRANSPORTE E DESTINA(;AO
DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM
DESUSO:

PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUQAO, TRANSPORTE E DESTINAQAO

DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAQAO OouU EM
DESUSO:

EMBALAGEM RIGIDA LAVAVEL

LAVAGEM DA EMBALAGEM:
Durante o procedimento de lavagem, o operador deve estar utilizando os mesmos EPIs — Equipamentos de
Protecéo Individual — recomendados para o preparo da calda do produto.

Triplice lavagem (lavagem manual):

Esta embalagem deve ser submetida ao processo de triplice lavagem, imediatamente apds o seu
esvaziamento, adotando 0s seguintes procedimentos:
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- Esvazie completamente o conteldo da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na posicao
vertical durante 30 segundos;

- Adicione agua limpa a embalagem até ¥4 do seu volume;

- Tampe bem a embalagem e agite-a por 30 segundos;

- Despeje a agua de lavagem no tanque do pulverizador;

- Faca essa operagéo trés vezes;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

Lavagem sob presséo:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob presséo, seguir os seguintes
procedimentos:

- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

- Acione o0 mecanismo para liberar o jato d’agua;

- Direcione o jato d’agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- A agua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente paralavagem sob presséo, adotar os seguintes procedimentos:

- Imediatamente ap6s o esvaziamento do conteudo original da embalagem, manté-la invertida sobre a boca
do tanque de pulverizacdo, em posicdo vertical, durante 30 segundos;

- Mantenha a embalagem nessa posicéo, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob presséo,
direcionando o jato d’agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- Toda a agua da lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

- Apés a realizacao da triplice lavagem ou lavagem sob presséo, essa embalagem deve ser armazenada
com a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens nao lavadas.

- O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugéo pelo usuério, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde guardadas as
embalagens cheias.

DEVOLUQAO DA EMBALAGEM VAZIA

- No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia, com tampa,
pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida
no ato da compra.

- Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade, sera facultada a devolucéo da embalagem em até 6 meses apoés o término do prazo de validade.

- O usuario deve guardar o comprovante de devolugéo para efeito de fiscalizagéo, pelo prazo minimo de um
ano apo6s a devolugdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE
- As embalagens vazias hdo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, racdes,
animais e pessoas.

EMBALAGEM RIGIDA NAO LAVAVEL
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

— O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucéo pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no proprio local onde sao guardadas
as embalagens cheias.

— Use luvas no manuseio dessa embalagem.

— Esta embalagem vazia deve ser armazenada com sua tampa, em caixa coletiva, quando existente,
separadamente das embalagens lavadas.

DEVOLUGCAO DA EMBALAGEM VAZIA

— No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, com tampa,
pelo usuério, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida
no ato da compra.
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— Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade, sera facultada a devolucdo da embalagem em até seis meses apds o término do prazo de
validade.

— O usuario deve guardar o comprovante de devolucéo para efeito de fiscalizacdo, pelo prazo minimo de
um ano apos a devolugdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE
— As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
racdes, animais e pessoas.

EMBALAGEM FLEXIVEL
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

— O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolucéo pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde sao guardadas
as embalagens cheias.

— Use luvas no manuseio desta embalagem.

— [Esta embalagem vazia deve ser armazenada separadamente das lavadas, em saco pléstico transparente
(Embalagens Padronizadas — modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, que deve ser
adquirido nos Canais de Distribuicéo.

DEVOLU(;AO DA EMBALAGEM VAZIA
No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatdria a devolugcdo da embalagem vazia, com tampa,
pelo usuério, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida
no ato da compra.

— Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade, sera facultada a devolucéo da embalagem em até 6 meses ap6s o término do prazo de validade.

— O usuario deve guardar o comprovante de devolucéo para efeito de fiscalizagao, pelo prazo minimo de
um ano apos a devolugcéo da embalagem vazia.

TRANSPORTE

— Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

— As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
racdes, animais e pessoas. Devem ser transportadas em saco plastico transparente (Embalagens
Padronizadas — modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, que deve ser adquirido nos Canais
de Distribuigéo.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

— O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugdo pelo usuario deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde séo guardadas as
embalagens cheias.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

- E obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, pelo usuério, ao estabelecimento onde foi adquirido o
produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE

— As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
racfes, animais e pessoas.

DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS

— Adestinacao final das embalagens vazias, ap0s a devolugéo pelos usuarios, somente pode ser realizada
pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgdos competentes.

— E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU O
FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO
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- EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINACAO INADEQUADA DA
EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS

— A destinacdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa
contaminagéo do solo, da dgua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a satude das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO

— Caso este produto venha a se tornar impréprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o registrante pelo
telefone indicado no rétulo, para sua devolucéo e destinacao final.

— A desativacdo do produto é feita pela incineracdo em fornos destinados para este tipo de operacéo,
equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6rgdo ambiental competente.

TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

— O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislacdo especifica, bem
como determina que os agrotéxicos ndo podem ser transportados junto de pessoas, animais, racoes,
medicamentos e outros materiais.

RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL OU
MUNICIPAL:

Paranéa: produto com restricdo temporaria de uso para as culturas de Eucalipto, Mandioca, Pimentdo e
Seringueira, e para Alternanthera tenella, Amaranthus retroflexus, Brachiaria brizantha, Digitaria ciliares,
Digitaria insularis, Eragrostis pilosa, Gnaphalium spicatum, Lolium mutiflorum, Mollungo verticillata, Panicum
cayennense, Richardia brasiliensis e Setaria geniculata.

Ceara: é vetada a pulverizagdo aérea de agrotdxicos no Estado, conforme Lei n® 16.820, de 08 de janeiro de
2019.
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